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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009134 vom 11.11.2020

Seit {iber ...
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20-009134

pedition

Ludwigsburg, 11.11.2020
Seite 1 von i

1 Absender / Expeditous

INTERNATIONALéR FRACHTBRIEF

"CMR

Dalum/Date 16.11.2020

COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H Ford Str. 1 Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge- Getransportestsoumis, nonobstantlouleclause
enry Ford sir. ganteiligen Abmachung den Bestimmungen dss contralre, 4 fa Conventionrelalive auconirat da
50735 KoIn ObereinkommenstberdanBeftederungsveriragim  transport International des marchandises par
intern. Strafenglterverkehr {CMR). reute (MR).

2 Iémpfﬂnger / Dostinatalre 8 i’rachtfﬁhrer I Transporieur éenutzte rGren__Nr';
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsart das Gutes / Keu priwu pour la llvraisen de ia marchandisa 7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporieurs sucoass;ifa Benutzte Gen.-Nr.:
Gt/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeil f Temps

4 Ortund Tag der Ubemahma/ Lisu et data da la prise en charge de la merehandise

Ort/ Lisu Kdln
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 41.11.2020

Zeit! Temps

5 Belgafiigte Dokumenta / Documants annexes

8Vorbehal!e und Bernerkungen des Frachtfdhrer /
Raserves et observations des transporteurs

9 Pas. 10 Zelchen/Nr. 1M Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nembre des colis Maode demballage Nalurg de la marchandise Poids, kn cbm
1 5358110 + 5358111 1 COLLI Getriebeteile 10.817
Summe;
Totak 14,00 coOLLl 10.817,00
16 Anwelsungen des Absanders ' 17 Angaban‘ zur Emmittleng der Tarifkilomater mit Grenzlbergdngen
ven bis km

4 § Frachizahlungsanweisung / Preseription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Ve reinl;amngn { Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Arolliches Kennzeiche Nutzlastint i . Y ¥ »

19 Kez e ' vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhznger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzdbergang 27 Gut 20-009134empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 GOTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 14,1 BabMEr S EL S-E-AI'

D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg Vis|de Erdozere GRS Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterachrift und Stempel des Frachtfhrers 1 Lﬁ!ar rift upl Stempel des Empfénga'f:s
Signature et limbra fexpaditeur Signature et limbre du transportewr Sidnaturey/dt timbre de dasllnat_aira 5

TEICOVUto Cof

SCHWEITZER GmbH & éo. Intemn. Spedition KG

Geschafisfthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens StHWaier

!c \ l al]titah "
Y COMMERZBANK ®

-

Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600
BLZ: 604 80003
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



